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CHAPTER 36
YA-SEEN
(83 VERSES)
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘For everything there is a heart, and the heart of the Quran is
(Surah) Yaseen. One who recites it before going to sleep, or during the day before
the evening, would be among the secured ones and the recipients of sustenance
until the evening. And one who recites it during the night before going to sleep,
Allah®" Allocates a thousand angels who keep him safe from every evil accursed
Satan, and from every misfortune. And if he dies during that day, Allah®" Makes him
enter the Paradise, and thirty thousand angels would be present at his washing (of
his body), all of them seeking Forgiveness for him, and escort him to his grave with
seeking Forgiveness for him.
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They enter his grave and in the middle of it, they would be worshiping Allah®", and
the Rewards of their worship would be for him, and extend for him his grave up to
the extent of his vision, and give him safety from the squeezing in the grave, and the
bright light from his grave does not decline, which illuminates to the sky, until
Allah®" Exits him from his grave.
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When he comes out, the Angels of Allah®" do not stop cheering him and informing
and will have smiling faces, and give him the good news of every goodness until the
crossing of the Bridge and the Scale, and they would pause him in the Presence of
Allah®" at a pausing place where there would be no creation closer to Allah®"
except for His**" Angels of Proximity, and His®*" Mursil Prophets®, and he would be
pausing with the Prophets in front of Allah®". He will not be grieving with the
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grieving ones, and not be distressed with the distressed ones, and not be terrified
with the terrified ones.
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Then the Lord®*", Blessed and High will Say to him: ‘Ask for intercession, My
servant, 1% shall Intercede in all what you ask intercession for, and ask Me®*", 1%
shall grant you, My**" servant, all what you ask for’. He will ask and be Given it, and
seek intercession and be interceded, and will not be Reckoned with the others, and
will not be paused with those who will be paused, and will not be humiliated with
those that will be humiliated, and his sins will not be written down for him, and not
even a single one of his evil deeds, and will be given his Published Book until he
comes down from the Presence of Allah®". The people will say in unison, ‘Glory be
to Allah®"! There is not a single error with this servant!” And so he will be among the
friends of Muhammad®"".

Q.csgw\‘#iww\&w&sJM\M\wwéh:dﬁcM\&wéh:d\ﬁsé\_'u:j
G db(e)wd\o\.ds))su‘fz\& PR EN| T ENS cg&d\w\@i& elb»u.\u)su&c.bb.u\w‘_gs
J\‘ﬁl\h\jd&\}‘QM\@}scP\J\édl;dS.\jcuﬂ\@dhd&d&ﬂu.\scfa)x&@u_uc)}u\)s
cw\yjyjse\hyjsup‘yicuwyjceMYJ‘e)s:Y}&ﬂ%é}cﬂéwmm}cm
@w\a\lmeu&}‘u}JWg}}sd\ﬁ\)u}d\u\)&‘mw\m;}ca)mgc\a‘ﬁ
G on s slandl 8 G copmant 4S8 Mai ) JB 5 s AT 8 Gl gl Lol cadlil die il 5 cdidipna
Al ) _siud (M e i 3 1Y)

‘Abu Ja'far®*"® said: ‘One who recites Surah Yaseen once during his lifetime, Allanh®"
Writes for him of every creature of this world, and for every creature of the Hereafter,
and in the sky, and for everyone two million Rewards, and Delete for him the like of
that, and will not suffer poverty, or debts, or destruction, or swindle, or become insane,
or be a leper, or have uncertainty, or be harmed by disease. And Allah®" will Make it
easy for him, the pangs of death and its conditions. And during the taking of his soul,
Allah®® would Take responsibility for his care during that time of his life, and will be
happy when he meets Him*", and will be pleased with the Rewards in the Hereafter.
And Allah®™" will Say to all of His®" Angels, and the ones in the skies and the ones
in the earth: ‘1**¥ am Pleased with that person, so seek Forgiveness for him.”
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The Sheykh, in his Majaalis, by his chain, said,

1110 :dkeY il
2111 (e il 3

3 out of 42




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

‘Abu Abdullah®"* said: ‘Teach your children Yaseen (Chapter 36) for it is the aroma of

the Quran.”
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It has been reported from the Prophet having said: ‘Whoever recites this Chapter
(36) and wants by it that Allah®*" should Forgive him, and He*" would Grant him the
Recompense as if he had recited the Quran twelve times. And if it is recited upon a
patient during his death, ten Angels descend for every word of it, stand in front of him
in rows, and seek Forgiveness for him, and witness his death, and follow his funeral,
and Pray for him, and witness his burial.
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And if that patient were to recite it during his own death, the Angel of death will not
take his soul until there comes to him good news from the Paradise, and be given a drink
to drink from, and he is on his bed, the Angel of death takes his soul and he will be
relaxed. He will enter his grave and he will be relaxed, and (when he) will comes out
(resurrected) he will be relaxed, and will enter Paradise and he will be happy. And
the one who writes it and attaches it to himself (Amulet), it would be his protection from
every affliction and disease.”
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And Al-Sadig®*"* said: ‘One who writes this with the ink of Saffron seven times, and
drinks it sequentially seven times, once every day, will memorise everything that he
hears, and will overcome all that he sees, and will be respected in the eyes of the
people. And one who writes it and attaches on his body, will keep his body safe from
envy and the evil eye, and from the Jinn and the men, and the insanity and the
vermin, and the illnesses, and the pain by the Permission of Allah®". And when the
woman drinks its water if her milk is restricted, her weaning (of her baby) would go well

by the Permission of Allah?".’s
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‘Amir-ul-Momineen®"® having said: ‘By the One Who*" Sent Muhammad®**"" with the
Truth and Honoured the People® of his®®"" Household, there is none from Amulets for
safety from burning, or drowning or theft, or animals straying away from their owners,
or losing something, or keeping it, except that it is in the Quran. One who intends
that should ask me®"* about it.” Asbagh said that a man stood up saying,” O Amr-ul-
Momineen®", can you inform me about the lost property?’ He®"*: ‘Recite Yaseen in
two Cycles (of Prayer) and say “O Guide to the lost, return to me that which | have

lost”. He did that. Allah®" Returned his lost property back to him’.®
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‘| said to Abu Abdullah®"®, ‘Suleym, your®** retainer mentioned that there is nothing
with him from the Quran except for the Surah Yaseen. So he stands up during the
night, and recites what he has from the Quran. Shall he repeat what he recites?’
He®"* said: ‘Yes, there is nothing wrong with that.”’

VERSES1TO5
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[36:1] Ya Seen [36:2] | swear by the Wise Quran [36:3] Most surely you are one
of the Rasools [36:4] Upon a Straight Path [36:5] A Revelation of the Mighty,
the Merciful
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(It has been narrated from) Abu Ja'far®*"* and Abu Abdullah®"*, who said: ‘This
(name) “Muhammad’, there is permission for you to be named as such. (But) who
gave you the permission regarding “Yaseen”? Meaning, (not to) name by it, and this
is a name (reserved only) for the Prophet®®""

® Noor Al Thaqalayn —CH 36 H 7
" Noor Al Thaqgalayn — Ch 36 H 8
® Noor Al Thaqgalayn — Ch 36 H 13
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It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi,
from Al-Kalby, who has narrated:

Abu Abdullah®*"* said to me: ‘How many names are there in the Quran the (name of)
Muhammad®**¥?’ | said, ‘Two names or three’. He**"* said: ‘O Kalby, for him**""
there are ten names.

[3:144] And Muhammad is no more than a messenger (Al-Rasool); the
messengers have already passed away before him [61:6]; and giving the good
news of a Messenger who will come after me, his name being Ahmad; and
[72:19] And when the slave of Allah (Abdullah) stood up in prayer to Him, they
crowded on him, almost stifling; and [20:1] Ta-Ha [20:2] We have not revealed
unto thee this Qur’an that you should be distressed; and [36:1] Ya Seen [36:2] |
swear by the Wise Quran [36:3] Most surely you are one of the Rasools [36:4]
Upon a Straight Path; and [68:1] Noon. | swear by the pen and what they write,
[68:2] By the grace of your Lord you are not mad; and [73:1] O you who have
wrapped up in your garments (Muzzammil) ; [74:1] O you who are clothed
(Muddassir); [65:10] Allah has indeed Revealed to you a reminder (Zikr), [65:11]
A Messenger”.®
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(It has been narrated) from Al-Sadig®*"*, it was said to him®*"®, ‘O son of Rasool-
Allah®®"" what is the meaning of the Words of Allah®*" Mighty and Majestic — Ya
Seen?’. He**"® said: ‘A name from the names of the Prophet®*"" and its meaning is —
“O one who heard the Revelation (s sl Ll L) [36:2] | swear by the Wise
Quranlo[36:3] Most surely you are one of the Rasools [36:4] Upon a Straight
Path’.
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In a Hadeeth of a session of Al-Reza with Al-Ma’'moun and the scholars, and
pointed out in his book more than once — Al-Reza®*"* said with regards to the Verses
which prove the Choice (s\iasa¥l): And as for the seventh Verse, so it is the Words of
the Blessed and High [33:56] Surely, Allah and His Angels Bless the Prophet; O
you who believe! Call for Blessings on him and salute him with a salutation,
and the obstinate ones from among them had known that when this Verse was
Revealed, it was said, ‘O Rasool-Allah®*""'! Make us recognise the salutation upon
you**""  so how should we be sending greetings upon you**""*?’ So he*"* said: ‘You
all should be saying, ‘Our Allah®"! Send Greetings upon Muhammad®®*" just as
You®" Sent upon Ibrahim®®™" and the Progeny of Ibrahim®, You®™" are the Praised,
the Glorious’. Group of people! Is there any differing about thls, amongst you all?’ So
they said, ‘No’.
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Al-Mamoun said, ‘This is from what there is no differing originally, and it is against
you®"* that the community has formed a consensus. Therefore, is there with you®"®
regarding the Progeny®*"* anything clearer than this in the Quran?’ So Abu Al-
Hassan®™"® said: ‘Yes. Inform me about the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[36:1] Ya Seen. [36:2] | swear by the Wise Quran [36:3] Most surely you are one
of the Rasools [36:4] Upon a Straight Path, so who is meant by the Word
‘Yaseen'?” The scholars said, ‘Yaseen is Muhammad®*"", no one doubts with

regards to it
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Abu Al-Hassan®"* said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Gave Muhammad®**"" and the
Progeny®"* of Muhammad®*"", a Grace from that which has not reached anyone,
and that Allah®" Mighty and Majestic did not Send Greetings upon anyone except
upon the Prophets®, so the Blessed and High Said [37:79] Greetings upon Nuh
among the nations, and Said [37:109] Greetings be upon Ibrahim, and Said
[37:120] Peace be on Musa and Haroun, and did not Say Greetings upon the
Progeny of Noah®, or upon the Progeny of Musa®, or upon the Progeny of
lbrahim®, and the Mighty and Majestic Said ‘Gwbd) e 2 [37:130] Greetings be
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on Progeny of Yaseen. The Progeny of Yaseen means the Progeny

Muhammad®®*" 11

VERSES 6 - 11
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[36:6] That you may warn a people (with) what their fathers were warned about,
so they are heedless [36:7] The Word has proved to be True for most of them,
but they are not believing [36:8] Surely We have placed chains on their necks,
and these reach up to their chins, so they have their heads raised aloft [36:9]
And We have made in front of them a barrier and a barrier behind them, so We
have Covered them over, so they are not seeing [36:10] And it is alike to them
whether you warn them or do not warn them, they will not be believing [36:11]
But rather, You can only warn him who follows the Reminder and fears the
Beneficent in secret; so announce to him the good news of Forgiveness and
an honourable Recompense
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" [36:6] That you may warn a
people (with) what their fathers were Warned about, so they are heedless.
He®*"® said: ‘Warn the people in which you® are amongst them, just as their
forefathers were warned, so they were oblivious from Allah®", and from His®"
Rasool, and from His®" Promises. [36:7] The Word has proved to be True for
most of them, from the ones who are not accepting the Wilayah of Amir-ul-
Momineen®"*, and the Imams®"* from after him®**"® but they are not believing in
the Imamate of Amir-ul-Momineen®"* and the successors®"* from after him*"*'.
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So when they did not accept, their end result is what Allah®" Mentions [36:8] Surely
We have placed chains on their necks, and these reach up to their chins, so
they have their heads raised aloft in the Fire of Hell. Then Said: ‘[36:9] And We
have made in front of them a barrier and a barrier behind them, so We have
Covered them over, so they are not seeing their Punishment where they denied

asws

the Wilayah of Amir-ul-Momineen and the Imams®"° from after him®"*. This is in
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the world, and in the Hereafter, they would be in the Fire of Hell, their heads raised
aloft.
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Then Said: “O Muhammad®*""! [36:10] And it is alike to them whether you warn
them or do not warn them, they will not be believing, in Allah®*", and in the
Wilayah of Ali*"°, and the ones®"* from after him®*"*. Then Said [36:11] But rather,
You can only warn him who follows the Reminder Meaning Amir-ul-
Momineen®***and fears the Beneficent in secret; so announce to him the good
news O Muhammad®"", of Forgiveness and an honourable Recompense’.*?
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(It has been narrated) from Musa®"* Bin Ja’far®™"* from the Amir-ul-Momineen®"*

regarding the question of a Jew — The Jew said to him®*"*, ‘Ibrahim® was veiled from
Nimrod by three veils.” Ali**"* said: ‘And in the same way Muhammad®*"" was veiled
from those intending to kill him®®"", by five veils. Three with three, plus two virtues.
Allah®" Mighty and Majestic Says and He®“ has Described the affair of
Muhammad®*"*" [36:9] And We have made in front of them a barrier and this is
the first veil and a barrier behind them, and this is the second veil so We have
Covered them over, so they are not seeing and this is the third veil, then Says
[17:45] And when you recite the Quran, We Place between you and those who
do not believe in the Hereafter a hidden barrier this is the fourth veil, then Says
[36:8] and these reach up to their chins, so they have their heads raised aloft
and this is the fifth veil."*®
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A lengthy statement regarding the explanation of the exit of the Prophet®*"" from
his**"" house to the cave etc., and in it is — And Rasool-Allah®*"" asked that he®"*
(Ali****) should sleep on his**"" bed instead. He**"" said to Ali®*"® bin Abu Talib®"*:

saww asws asws hsaww ’ H eS:':lWW

said:
slept on the

‘Ransom me with your self.’” He said: ‘Yes, Rasool-Alla
‘O Ali**"*®, sleep on my**"" bed and cover up with my*®*" blanket.” Ali

asws
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bed of the Rasool-Allah®*"" and covered up with his*®"" blanket. Jibraeel® came and
grabbed Rasool-Allah®®"" by the hand, took him®®"" out from the Qureysh whilst they
were asleep and he (Jibraeel®) was reciting to him**"" [36:9] And We have made
in front of them a barrier and a barrier behind them, so We have Covered them
over, so they are not seeing.**
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‘Abu Ja’far®*"®, regarding the Words of the High [36:9] And We have made in front
of them a barrier and a barrier behind them, so We have Covered them over,
he®"* said: ‘As for their vision, they could not see the Guidance, Allah®" Took out
their hearing and their eyesight and their hearts and blinded them from the
Guidance. This was Revealed regarding Abu Jahl Bin Hissham and a number from
his household, and that the Prophet®®"" was standing in Prayer.
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Abu Jahl had taken a vow that if he were to see him***" in Prayer he would go and
stone him**"". He came and had a stone with him and the Prophet®*"" was standing
in Prayer. He lifted the stone so that he could stone him®"", but Allah®®" Froze his
hand to his neck, and he could not throw the stone with his hand. When he returned
to his companions, the stone fell down from his hand. Then another man stood up,
and he was from among his clan as well and said, ‘I will kill him*®*".” When he went
from them, but when he heard the recitation of Rasool-Allah®*""" he was petrified. He
returned to his companions and said, ‘The situation between me and him®*®"" was
that | was afraid of being caught out and so | was scared to advance towards
himsaww.,
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And His®" Words [36:10] And it is alike to them whether you warn them or do
not warn them, they will not be believing said, ‘Not a single one of the clan of
Makhzum from that group would have believed.’*

VERSE 12
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[36:12] Surely We Revive the dead, and We Write down what they have sent
before and its effects, and We have Numbered everything in a Manifest Imam

4..1\ c(e)ud\‘ulc)umjd\ _).u\ u.ul..u: u.a\ ‘)Sﬁu.\.‘uﬂel.d“sﬁbh.ha;‘ "cs"'“dsj ﬂjﬂsﬂc?&\}\wésdbj
(AT 5 adde b La) ) J sy e ATy 5 el e Ball ol (o) Ay -l g -Gly 1]

Regarding His*" Words [36:12] and We have Numbered everything in a
‘Ondll JY)” Manifest Imam, Ibn Abbas mentioned from Amir-ul-Momineen®"* having
said: ‘By Allah®", 1*** am the Manifest Imam, clarifying the Truth from the
Falsehood, and the inheritor from Rasool-Allah®®"" 1
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‘| heard Abu Abdullah®"* reciting [36:12] and We have Numbered everything in a
Manifest Imam said: ‘This is regarding Amir-ul-Momineen®"s 1’
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Al-Bagir®®"*, who from
his®"* father®*"® from his®*"* grandfather®"*, said: ‘When this Verse was Revealed
upon Rasool-Allah®*"" [36:12] and We have Numbered everything in a Manifest
Imam Abu Bakr and Umar got up from their seats and said, ‘O Messenger of
Allah®®" it is the Torah?’ He®**"" said: ‘No.” They said, ‘Is it the Evangel?’ He**""
said: ‘No.” They said, ‘So it is the Quran?’ He**"" said: ‘No.’
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He®"® said: ‘Then Amir-ul-Momineen®"* came over, Rasool-Allah®*®"" said: ‘He®*"* is

the one, he®™" is the Imam in whom Allah®*" the Blessed and High has Numbered
the Knowledge of all things’.*®
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asws asws

‘I went to Al-Sadiq one day, he said to me: ‘O Mufazzal! Do you recognise
Muhammad®*"", and Ali**"*®, and Fatima®"°, and Al-Hassan®*"°, and Al-Husayn®"®
about what they knew?’ | said, ‘O my master, what was it that they®*"* knew?’ He**"*
said: ‘O Mufazzal, you should know that they®"* are among the flyers from the
creatures besides the green Garden. So the one who recognises them®"* would be
with us®*"* in the highest level.
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| said, ‘Let me know that, O my Master®"*’ He*"* said: ‘O Mufazzal, know that
they®"® knew what Allah®*" Mighty and Majestic has Created, and it creation, and
they®"® are the Pious Words, and the treasurers of the skies and the firmaments,
and the mountains, and the sands, and the oceans, and they®*"* knew the stars in
the sky, and Angels, and the weight of the mountains, and depth of the water of the
oceans, and rivers, and springs, and not a single leaf fell down except that they had
its knowledge, there was no seed in the darkness of the earth, and nothing wet, and
nothing dry except that it is in a clear Book, and that was in their®**"** knowledge, and
they®" knew that.’
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| said, ‘O my Master, | know that, and | accept it and believe in it.” He*"* said: ‘Yes,
O Mufazzal, yes O honoured one, yes O goodly one, yes O beloved one and there is
willingly for you Paradise, and for all who believe in this.*°
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(It has been narrated) from Abu Dharr® , in the book Misbaah Al-Anwaar, said, ‘| was
walking with Amir-ul-Momineen®"°, when we passed by a valley and there were
numerous ants marching. | was astonished at what | saw. | said, ‘Allah®" is Great,
Who has Kept a record of their number.” Amir-ul-Momineen®"* said: ‘Do not say that,
O Abu Dharr®, but say, ‘Majestic is the One Who has Made them. By the one who
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I asws

Formed you, am _aware of their detailed nhumbers, and know their male from

their female, by the Permission of Allah®*" Mighty and Majestic.’®
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‘I was with Amir-ul-Momineen in one of the military expeditions. We passed by a
valley of ants. | said, ‘O Amir-ul-Momineen®"*, do you®** know of anyone from the
creation of Allah*™ who knows about the number of these ants?’ He**"* said: ‘Yes, O
Ammar, | am aware of a man who knows their number, and how many of them are
male, and how many of them are female.’ | said, ‘Who is that man, O my Master?’
He®*"* said: ‘O Ammar, Have you not read in Surah Yaseen [36:12] and We have
Numbered everything in a Manifest Imam? | said, ‘Yes, O my master!” He**"* said:
‘%" am that Manifest Imam.'*
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘Rasool-Allah®®"" encamped at barren land, so he**"" said to

his®®" companions: ‘Come to me**"" with the firewood'. They said, ‘O Rasool-
Allah®®™" we are at a barren land, there is no firewood here’. He**"" said: ‘So every
human being should bring whatever he can. So they came with it (small sticks) until
they threw these in front of him®®"", on top of each other (in a pile).
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Rasool-Alla said: ‘This is how the sins pile up’. Then he said: ‘And beware
of the belittled Sins (Sins held in light estimation). For everything there is a seeker.
Indeed, and if you were to seek these, He*" will Write down whatever you send
before and its effects [36:12] and We Write down what they have sent before and
its effects, and We have Numbered everything in a Manifest Imam’.%
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saww saww

(It has been narrated) from the Prophet in a lengthy Hadeeth in which he
said: * O Group of people! There is no knowledge but my**"™ Lord®*" has Made it
known to me*®"" and I°¥*" have made it known to Ali**"® and Allah®**" has Numbered
that in him®"*, and Made known all Knowledge to him*** and Numbered it in the

Imam g)sf the Pious, and there is no knowledge but I°¥*" have made it known to
AliaSWS.
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‘I heard Abu Abdullah®"* say: ‘Isa® Bin Maryam® was Given from the great Names
two Letters with which he® used to act by them both. And Musa® Bin Imran®"® was
Given four Letters. And Ibrahim® was given eight Letters. And Noah® was Given

fifteen Letters. And Adam® was given twenty five Letters.

) le 8y i) aaly Cia dle aa U a Gy () Al 5 ale

And Surely, Allah®" Gathered them all together for Muhammad®**" and his®®*"

Progeny®"s. And the Great Names of Allah®" are seventy-three letters, He®*" Gave

dsaww saww

seventy-two of them to Muhamma and Veiled from him
Accounting by it the Knowledge of the unseen.?

one Letter,
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‘Musa®"® Bin Ja'far®™®"® has said: ‘1**"® said to Abu Abdullah®*"®; ‘Was not Amir-ul-
Momineen®"* the ‘writer of the will’, and Rasool-Allah®®"" dictated it to him*"*, and
Jibraeel® and the Angels of Proximity were witnesses?’

3 e (Al 5 adle Al (L) Al e I G ST 5 el Lo OIS 38 cpual) U G 1 JW o3 Slysha (3,4 018
i JU A (e (et 5 LS il elial pa (a3l adde) s 43 J33 Slasse LS il die (e dpua )
Lle iy -led Lialian 4] Laly) laday Lng il 5 clie Lpaaill cclua s W) claie (o 2158k je caana by o(a3lad) 430 )

(P2l 4de)

3 Noor Al Thagalayn — CH 36 H 29
* Taweel Al Ayaat — CH 36 — H7

14 out of 42




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

asws

He*"* said: ‘He®**"* waited for a long while, then said: ‘O Abu Al-Hassan®*"*, it was
as you®™" have said, but, when Jibraeel®®"" Revealed the matter unto Rasool-
Allah®®"" the will descended from the Presence of Allah®" as a sealed document,
which Jibraeel® descended with along with the trustworthy of the Angels of Allah®"
Blessed and High. So Jibraeel® said: ‘O Muhammad®®"*"! Tell everyone to leave
from your®™" presence except for your®®" successor®*"*, so he*"® can take
possession of it from us, and witness us handing it over to you®®"", because he®"* is

responsible for it — meaning Ali®*",
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So the Prophet®™®"" ordered everyone who was in the house, except for Ali**"®, and
Fatima®™"® was in between the veil and the door. So Jibraeel®® said: ‘O
Muhammad®***"! Your®®"" Lord*" Coveys His®*" greetings to you*®*", and He*" is
Saying: “This document is what 1**" am Covenanting to you®*", and am Placing
conditions upon you*®™", and it would be witnessed for you*®"", and My**" Angels
would be testifying for it. And, O Muhammad®>*"", 1 am Sufficient as a Witness”.
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He®*"® said: ‘Then body parts of the Prophet®"" trembled and he**"" said: ‘O
Jibraeel®®! My**"" Lord®*" is the Peace, and from Him®**" is the Peace, and to Him*"
returns the Peace. The Mighty and Majestic is True and Right. Give me®**"" the
document’. So he® handed it over to him**" and ordered him**"" to hand it over to
Amir-ul-Momineen®"*. So he**"" said to him®*"*: ‘Read it!" So he®"* read it, letter by
letter. He®*"" said: ‘O Ali**"®! This is a Covenant of my***" Lord*", Blessed and
High, to me**"", and conditions upon me®®"", and His*" Entrustment. And I1¥®*¥ have
made it reach, and advised, and fulfilled it’.
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So Ali*" said: ‘And 1*°"® testify for you®®""' — may my®*"® father®*, and my*"*

mother®® be sacrificed for you®®"" — of the delivery, and the advise, and the
ratification upon what you**"" said, and my**"* ears, and my®*"* eyes, and my*"*
flesh, and my®*"® blood testify for you®®""". So Jibraeel® said: ‘And 1** am the witness
for both of you®"* upon that'.
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So Rasool-Allah®®"" said: ‘O Ali**"*, take my**"" Trust document, and familiarise with
it, and will you®"* ensure its fulfilment of my*®"" faithfulness to Allah®"?’ Ali**"* said;
‘Yes - by my®*"* father and mother — I°*"® shall ensure that, and to Allah®" is my®"*
inclination over its fulfiment. So Rasool-Allah®*"" said; ‘O Ali*"®, 15" would like
you®*"* to testify to this on the Day of Judgement.” Ali**** said: ‘Yes, 1°°*"* will bear
witness.” The Prophet®™®" said: ‘Surely Jibraeel® and Mikaeel®® are between
myself**"™ and you®"* at the moment, and they®® are both present, and with them?®
are the Angels of Proximity, who are a witness for you®"*.” He**"* said: ‘Yes, to bear
witness, and 1*"® — by my*"® father and mother — witness them.” So Rasool-
Allah®*"" witnessed them.
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As was later stipulated to the Prophet®"" by the affair of Jibraeel®® in which was the
Command of Allah®" Mighty and Majestic saying to him®"*: ‘O Ali**"*, fulfill what is
contained therein with the friends of Allah®*" and His*" Rasool**"", and keep away
the enemies who are inimical to Allah®" and His**" Rasool®®"", and distance from
them, and the patience from you on the controlling of the anger, and upon the
usurpation of your®"® rights, and the confiscation of your®"* Khums, and the
violation of your®"* respect.’ He**"* said: ‘Yes, O Rasool-Allah**""’
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So Amir-ul-Momineen®"* said: ‘By the One®" Who Split the seed, and formed the
humans, 1**"® have heard Jibraeel® say to the Prophet®*"': ‘O Muhammad®"",

recognize him®"®, he®*"* is the one whose sanctity would be violated — and this is

the sanctity of Allah®®", and the sanctity of Rasool-Allah*®"" — and his®"* beard
would be dyed with the blood from his®"* head.’
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Amir-ul-Momineen®"* said: was stunned when 1**"® heard the words from the
trustworthy Jibraeel®, until it's meanings occurred to me®"°, and I*"® said: ‘Yes,
1%*"* accept and am happy with it, and if the sanctity is violated, and the Sunnah is
disrupted, and the Book is ripped, and the Kabah is demolished, and my*"* beard
gets dyed with the blood of my**"® head, 1*°® will bear patiently, always, until %"
come to you**"".’

Ias

wel alel Lo e agalel 5 (@Dl agile) Cpaadl 5 cpuall 5 dakld (4l 5 adle & o) A Jpu)y lea &
O sall el (A iy 5 U At ) Caad (e il i dpa sl Cadiad ad B Jia | lE (Dl 4le ) (e sall
(POl agle )

h saww asws

Then Rasool-Alla called Fatima®"*, and Al-Hassan®"*, Al-Husayn®"*, and let
them®"* know the like of what had been made known to Amir-ul-Momineen®"*. So
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said the like of what he®*"® had said. The Trust document was sealed by the

asws »

they
seal of gold untouched by fire, and was handed over to Amir-ul-Momineen
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| said to Abu Al-Hassan
do you®™" remember what was in the trust document?’ He
Allah®" and the Sunnah of His*" Rasool®*""’

, ‘May my father and my mother be sacrificed for you
2w said: ‘Sunnah of
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| said, ‘Was there in the trust document their readiness and their opposition to Amir-
ul-Momineen®"*?’ He®*"* said: ‘Yes, matter by matter, and letter by letter. Have you
not heard the Words of Allah®" Mighty and Majestic [36:12] Surely We Revive the
dead, and We Write down what they have sent before and its effects, and We
have Numbered everything in a Manifest Imam? By Allah®®"! Rasool-Allahs""
said to Amir-ul-Momineen®"* and Fatima®"®: ‘Have you®*"* both understood what
has been presented to you®"® both, and do you®"* both accept it?’ They*"* said:
‘Yes, and we®"* will bear patiently on what dismays us®"* and angers us®"s,’?

VERSES 13 - 17
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[36:13] And strike for them an example of the people of the town, when the
Rasools came to it [36:14] When We Sent to them two, they rejected both of
them, then We Strengthened (them) with a third, so they said: Surely we are
Rasools to you [36:15] They said: You are naught but mortals similar to us,
and the Beneficent has not Revealed anything; you are only but lying [36:16]
They said: Our Lord Knows that we are most surely Rasools to you [36:17]
And there is nothing upon us except for the clear deliverance (of the Message)
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‘| asked Abu Ja’far®"® about the explanation of this Verse. He®"* said: ‘Allah®" Sent
two men to the city of Antioch. They went (there) without having any
referencel/introduction to them. The people arrested both of them and imprisoned
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them in the house of idols. So Allah®*" Sent a third one. He entered the city. He said,
‘Guide me to the door of the king.’
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He*"* said: ‘When he paused at the door, he said, ‘l am a man who used to worship
in the jungles of the earth, | would love to worship the god of the king.” They related
his words to the king, who said, ‘Tell him to enter into the house of gods.” He entered
it. He stayed there for a year with his two companions. He said to them both, ‘With
this (harshness) the people alter from religion to religion with the violation. Were you
two not friendly?’ Then he said to them both, ‘Do not disclose my recognition.’
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Then he went to the king, so the king said to him, ‘They tell me that you have been
worshipping my god. Don’t ever stop, and you are my brother. Ask me for your
needs.” He said, ‘| have no need, O king, but | have seen two men in the house of
gods, why are they there? The king said, ‘These two men were brought to me
having strayed away from my religion and they called me to the God of the skies.” He
said, ‘O king! A beautiful debate! If the truth is to be found with these two, we shall
follow both of them, and if the truth is with us, they will enter with us in our religion.
So for them both is what is for us, and against them both is what is against us.’
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He®"* said: ‘Then king sent for both of them. When they came to him, he said to
them both, ‘What is that which the two of you have come here for?’ They said, ‘We
have come to call to the worship of Allah®" Who Created the skies and the earth,
and Creates in the wombs whatsoever He*" so Desires to, and Caricatures
however He®*" so Desires, and mountains and the trees and the fruits, and Sends
down drops from the sky.” The king said to them both, “This God of yours that you
are calling to Him*", and to His**" worship, that He**" should return this blind
person’s eyesight back to be correct by His®" Power?’ They said, ‘We shall ask
HIim*" and He®*" will do that if He**" so Desires to.
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(A blind man) said, ‘O king! With my own eyes | have never seen anything at all.
Give this to me,” He (The king) said, ‘Ask your God to return his eyesight back.” They
stood up and Prayed two Cycles of Prayer. Then both his eyes were opened and he
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looked towards the sky. He said, ‘O king, amongst us there is another blind one,
bring him to us. They prostrated prostrations, then he raised his head. The other
blind one (also) became a seeing one.
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He said, ‘O king! Proof upon proof. Among us there is a lame person, bring him to
me.’ He said to them both similarly. They Prayed, and supplicated to Allah®". Then
the lame person stood up on his legs, and stood upright and was walking. He said,
‘O king, with us there is another lame person, bring him to me.” He was (also) made
to be upright just like the first time. He (The third one) said, ‘O king, we have been
given two proofs, and given us the like of these, but there remains one thing, if these
two do this act, | shall enter with these two in their religion.” Then said, ‘O king! They
tell me, the king had a son, and he died, if their God can make him to be alive, | shall
enter with these two in their religion.” The king said to them both, ‘And | am also in
agreement with you on this.’
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Then said to them both, ‘This one characteristic remains. The son of the king has
died. Call on to your God to Bring him back to life.” They fell on the ground
prostrating to Allah®", and prolonged the prostrations. Then they both raised their
heads, and said to the king, ‘Go to the grave of your son, you shall find him to have
been raised from his grave, if Allah®" so Desires.” He®*"* said: ‘The people went out
to see. They found him to have come out of his grave shaking his head from the
dust.’
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They said, ‘Bring him to the king so that he may recognise him as his son. He (the
king) said to him, ‘What is your condition O my son?’ He said, ‘| was dead. | saw two
men in the presence of my Lord*" just now, prostrating and asking Him*" to Make
me to be alive. He**" Made me to be alive again.” He said, ‘O my son, will you
recognise them if you were to see them both?’ He said, ‘Yes.’
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He®"s said: ‘All the people went out to the desert. He was going past man by man.
They said to him, ‘Is this the one? Look.” He kept saying, ‘No. No.” Then he passed
by one of them after a lot of people. He said, ‘This is one of them.” And pointed by
his hand towards him. Then passed a lot of people again until he saw his other
companion.’ He said, ‘And this is the other one.’
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So the Prophet®, the companion of the first two said: ‘And | am a believer in your
God, and know that | know that whatever you two have come with, it is the Truth.’
He®"* said: ‘So the king said, ‘And |, as well, express belief in your God.” And all the
citizens of the kingdom expressed belief.?®

VERSES 18 - 35
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[36:18] They said: Surely we predict an evil omen from you; if you do not
desist, we will certainly stone you, and there shall certainly afflict you a painful
punishment from us [36:19] They said: Your evil omen is with you; If you are
reminded! But, you are an extravagant people [36:20] And from the remote part
of the city there came a man running, he said: O people! Follow the Rasools
[36:21] Follow him who does not ask you for a recompense, and they are the
guided ones [36:22] And what reason have | that | should not serve Him Who
originated me, and to Him you shall be returning [36:23] What! Shall | take
besides Him gods whose intercession, If the Beneficent should Intend to afflict
me with a harm, shall not avail me at all, nor will they be able to deliver me?
[36:24] In that case | shall most surely be in clear error [36:25] Surely | believe
in your Lord, therefore listen to me [36:26] It was said: Enter the Paradise. He
said: O if only my people would had known [36:27] Of that on account of which
my Lord has Forgiven me and Made me to be of the honoured ones! [36:28]
And We did not send down upon his people after him any army from the sky,
nor did We ever Send down [36:29] It was naught but a single cry, and lo! They
were extinct [36:30] O regret upon the servants! There comes not to them a
Rasool but they were mocking at him [36:31] Are they not considering how
many a generation have We Destroyed before them, they do not be returning
to them? [36:32] And all of them shall surely be brought before Us [36:33] And
a Sign to them is the dead earth: We Revive it and Bring forth from it grain So
they are eating it [36:34] And We Make therein gardens of palms and
grapevines and We make springs to flow forth in it [36:35] That they may eat of
its fruits, and their hands did not work for it; will they not then be grateful?
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His®" Words [36:20] And from the remote part of the city there came a man
running, he said: O people! Follow the Rasools, said, ‘It was Revealed regarding
Habee%Al-Najjar, up to His®*" Words [36:27] and Made me to be of the honoured
ones!’.
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‘Rasool-Allah®*"" said: ‘Three have never disbelieved in the Revelation even for the
blink of an eye — Believer in the Progen%/ of Yaseen (u= J), and Ali**"® Bin Abu
Talib®™"® and Aasiya the wife of Pharaoh'.'%®
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‘Rasool-Allah®*"" said: ‘The truthful are three — Habib Al-Najjar, the Believer from the
people of Yaseen (v« J) who said [36:20] O people! Follow the Rasools
[36:21] Follow him who does not ask you for a recompense, and they are the
guided ones , and Hizkeel, the Believer from the people of Pharaoh™ , and Ali®"s
Bin Abu Talib®"*, and he®" is above them.?°
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‘| said to Abu Ja'far®"®, ‘Al-Mugheira is saying that the Believer does not get Tried by
the leprosy, nor by the vitiligo, nor by such and such, nor by such and such?’ So
he®*"* said: ‘He is oblivious from the companion of Yaseen (Habeeb Al-Najjar). He
was paralysed (by hand)’, then he®"* let his fingers drop (as a gesture) and said: ‘It
is as if 1°°"® can see his handicap. He came up to them, and warned them, then
returned to them in the morning, so they killed him’.
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Then he*"* said: ‘The Believer is Tried with every affliction, and he dies by every
death, except that he does not kill himself’.*
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘The News (Hadeeth) you know (understand), is better than
ten which are being reported. For every truth there is a reality, and for each right is a
light'.
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Then he®"* said: ‘By Allah®"! 1°*®* do not consider a man from our®"*® Shiah to be a
man of understanding (=) until he recognises his error when he makes the error.
Amir-ul-Momineen®"* said upon the Pulpit of Al-Kufa: ‘Surely behind you is strife,
darkness, utter blindness. None shall be rescued from it except for ‘Al-Nowmat’
(). It was said, ‘O Amir-ul-Momineen®"*, and what is the ‘Al-Nowmat'?’ He**"*
said: ‘The one®™"® who recognises the people, and the people do not recognise
himasws.
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And know, that the earth does not remain empty from a Proof®"* of Allah®" Mighty
and Majestic, but Allah®" will Blind His®*" creatures from it due to their injustices,
and their tyranny, and they extravagance upon themselves. And if the earth were to
be empty from the Proof*"* of Allah®" even for one moment, it would submerge

(implode) along with its people. But, the Proof**"* recognises the people, and they do

not recognise him®"*, just as Yusuf® recognised the people and they were denying
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him®.” Then he®"* recited [36:30] O regret upon the servants! There comes not
to them a Rasool but they were mocking at him’.**

VERSE 36
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[36:36] Glory be to Him Who Created the pairs of all things, from what the earth
grows, and from their own selves, and from what they do not know
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‘I asked Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[36:36] Glory be to Him Who Created the pairs of all things, from what the earth
grows, and from their own selves, and from what they do not know, said: ‘Verily
the ‘seed’ — meaning the water — occurred from the sky to the earth upon the
vegetation, and the fruit, and the tree. The people eat from these, and the animals. It
flows within them.’
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Then Abu Abdullah®"® said: ‘Verily man has been created weak in his creation, from

a drop of ‘seed’, then became a clot, then became a lump, then became thick bones,
then the bones got covered by meat. Blessed is Allah®*" the Best of Creators.”*

VERSE 37
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[36:37] And a sign to them is the night: We draw forth from it the day, so they
are in the darkness
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‘Abu Ja'far®®"* has said: ‘And Allah®" Mighty and Majestic Said to Muhammad®*"":
“16:58] Say: If that which you desire to hasten were with me, the matter would
have certainly been decided between you and me”. He**"" said: ‘Had I°*"" been
Commanded to, 1°¥®" would have informed you all of what you are hiding in your
chests of the hastening of my*®"" passing away, so that you would perpetrate
injustices to the People®"* of my**" Household from after me**"". So the example
of yours in as Allah®" Mighty and Majestic has Said: “[2:17] Their parable is like
the parable of one who kindled a fire but when it had illumined all around him”,
He®*" is Saying; “lllumination of the earth by the light of Muhammad®*"" just like the
illumination of the Sun”.
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So Allah®" Struck an example of Muhammad®®*" with the sun, and an example of
the successor®™"® with the moon, and these are the Words of the Mighty and
Majestic: “[10:5] He it is Who made the sun a shining brightness and the moon
a light”, and His®*" Words: [36:37] And a sign to them is the night: We draw
forth from it the day, so they are in the darkness, and the Words of the Mighty
and Majestic: “[2:17] Their parable is like the parable of one who kindled a fire
but when it had illumined all around him, Allah took away their light, and left
them in utter darkness - they do not see”, meaning, the passing away of
Muhammad®®"" and the appearance of the darkness, so they cannot see the virtues
of the People®"* of his**"" Household, and these are the Words of the Mighty and
Majestic: “[7:198] And if you invite them to guidance, they do not hear; and you
see them looking towards you, yet they do not see”.*

VERSES 38 & 39
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[36:38] And the sun runs on to a term appointed for it; that is the Measurement
of the Mighty, the Knowing [36:39] And the moon, We have Measured for it
stages till it becomes again as an old dry palm branch
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Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from
Muhammad Bin Abu Ubeydullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-
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Husayn Bin Yazeed, from Ismail Bin Muslim, from Abu Naeem Al-Balkhy, from MaqgatAl-Bin Hayaan,
from Abdul Rahman Bin Abzy, who has said:

‘Abu Dharr Al-Ghafary® has narrated, ‘1*" was hand in hand with the Prophet**", and
we were walking together, so we looked at the Sun until it disappeared. So 1" said,
‘O Rasool-Allah®*"", where does it disappear to?’ He®®"" said: ‘In the sky, then it
rises from sky to sky until it rises to the seventh high sky, to the extent that is comes
to below the Throne. So it pauses in prostration, and the Angels, those who are
allocated to it, prostrate along with it. Then it says, ‘O Lord®*"! Where do You®"
Command me to rise from? From my West or from two ascents?’ So those are the
Words of the Mighty and Majestic [36:38] And the sun runs on to a term
appointed for it; that is the Measurement of the Mighty, the Knowing, Meaning
by that what the Mighty Lord®" has Made in His®" kingdom, and the Knower of
His®" Creation’.
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He®**"" said: ‘Jibraeel®* comes to it with a garment of light from the Light of the
Throne as per the hours of daylight regarding its length in the Summer, or less in the
Winter, or what is between that in the Autumn and the Spring. It wears that Garment
(of Light) just like one of you wears his clothes. Then it goes by it in the atmosphere
of the sky until it emerges from where it emerges’.
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The Prophet®™"" said: ‘Then it is as if it has imprisoned the light for a Measurement
of three nights, then it does not clothe them by its illumination, and it is Commanded
to emerge from its west, so that is in the Words of the Mighty and Majestic [81:1]
When the sun is covered, [81:2] And when the stars darken.
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And the Moon as well has been informed of its course and it rises to the seventh sky,
and prostrates underneath the Throne. Then Jibraeel® comes to it with a garment of
the Light of the Chair (Al-Kursy), so that is in the Words of the Mighty and Majestic
[10:5] He it is Who made the sun a shining brightness and the moon a light’.
Abu Dharr® said, ‘Then I* secluded myself* with Rasool-Allah®*"". So we Prayed
the Evening (Al-Maghrib) Prayer’.>*
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from lbn Mahboub, from Malik Bin Atiyya, from Suleyman Bin Khalid
who said:

| asked Abu Abdullah®"* about the heat and the cold, from what do they emanate?’
O Abu Ayyub! Mars is a hot planet and Saturn is a cold planet. So if Mars begins to
rise, the Saturn goes lower, and that is in the spring. So they do not stop being like
that. Every time Mars rises a level, Saturn falls for three months until the Mars ends
up high and Saturn ends up in the decline.
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For the Mars that is its hottest time. So when it is at the end of the summer and the
beginning of the autumn, Saturn begins to ascend and the Mars begins to descend.
So these two do not stop being like that. Every time Saturn rises a level, Mars
declines a level, and that is at the beginning of the winter and at the end of the
summer. So that is its coldest time.
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Every time this one rises, this one comes down, and every time this one comes
down, this one rises. So if there is a cold day in the summer, so that is the action of
the Moon, and if there is a hot day in the winter, so that action is due to the Sun.
[36:38] that is the Measurement of the Mighty, the Knowing and I1**"* am the
servant of the Lord®®" of the Worlds’.*®

VERSE 40
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[36:40] It is not for the sun that it should overtake the moon, nor for the night
to outstrip the day; and all float on in an orbit
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Ali Bin Ibrahim said that it is in the report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja'far®*",
regarding the Statement of the High [36:40] It is not for the sun that it should
overtake the moon, nor for the night to outstrip the day; and all float on in an
orbit, he®"* said: ‘The sun is the ruler of the day, and the moon is the ruler of the
night. It is not for the sun that it should illuminate along with the moon during the
night, nor for the night to precede the day.’ He®*"* said: ‘The night does not go away
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asws

until the day comes and all float on in an orbit He
orbit of rotation.”*

said: ‘Flowing behind in the
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‘| was in Khurasan where | met Al-Reza®*"*, and Al-Fadhl Bin Sahl and Al-Mamoun,
and the table was set (for a meal). Al-Reza®*"* said: ‘A man from the Children of
Israel asked me®"* in the city. He said, ‘Was the day Created first, or the night, what
is with you®"®?’ This is a circular statement, so there has never been with them
anything with regards to that.” Al-Fadhl said to Al-Reza®"*, ‘Inform us about that,
may Allah®" Keep you®™"® well.” He*"* said: ‘Yes, from the Quran or from the
calculation?’ Al-Fadhl said, ‘From the mathematical calculation.’

‘;dmu‘uumgd}}‘@}:&\ﬁgdbﬁ\ ‘u&}d\uﬂ\cj&ui -Jesd m;;s» - Jlaa
«d;;mdée.dl;}@_du ‘&LA.MJ‘-L.UA}

He®"* said: ‘You should know that — O Fadhl — the world follows Cancer, and the
stars are in positions of honour. ‘Fazhal’ is in Libra, and the Jupiter is in Cancer, and
the Sun is in Aries, and the moon is in Taurus. That is how it evidences upon the
Airies of the sun in the tenth house in the middle of the sky. Thus, the day was
Created before the night.”’
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Ibn Mahboub, from Abu Ja'far Al-Howl, from Sallaam Bin Al-Mustaneer, who has narrated the
following:

Abu Ja'far®"* said: ‘Allah®" Created the Paradise before He*" Created the Fire,
and Created the obedience before He**" Created the disobedience, and Created the
Mercy before the Anger, and Created the good before the evil, and Created the earth
before the sky, and Created the life before the death, and Created the sun before the

moon, and Created the Light before the darkness’.®
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(It has been narrated) from Abu Abdulla , a lengthy Hadeeth and in it the
questioner said, ‘The creation of the day was before the night?’ He®"* said: ‘Yes.
The creation of the day was before the night, and the sun and the moon and the
earth before the sky.”*

VERSES 41 - 45
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[36:41] And a Sign to them is that We Carried their offspring in the laden ship
[36:42] And We have Created for them the like of it, what they are riding upon
[36:43] And if We so Desire, We can Drown them, then there shall be no helper
for them, nor shall they be rescued [36:44] But it is a Mercy from Us and for
enjoyment till a time [36:45] And when it is said to them: Fear that which is in
front of you and what is behind you, that you may be Mercied upon
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The Words [36:41] And a Sign to them is that We Carried their offspring in the
laden ship, said, ‘The fully laden ship [36:42] And We have Created for them the
like of it, what they are riding upon, said, ‘It Means the beasts and cattle’.*°
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘Its Meaning is — [36:45] Fear that which is in front of
you from the sins and what is behind you from the Punishment’.**

VERSES 46 - 50
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[36:46] And there did not come to them a Sign from the Signs of their Lord but
they were turning aside from it [36:47] And when it is said to them: Spend out
of what Allah has Given you, those who disbelieve say to those who believe:
Shall we feed him whom, if Allah so Desired to, He would have Fed? You are in
nothing except clear error [36:48] And they are saying: When will this threat
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come to pass, if you are truthful? [36:49] They are not waiting except for a
single cry, which will seize them whilst they are disputing with one another
[36:50] So they shall not be having the ability a bequest, nor for returning to
their families.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® — in a Hadeeth — said: ‘Amir-ul-
Momineen®"* said: ‘Give charity at night, for the charity given at night extinguishes
the Anger of the Lord®", Majestic is His®*"' Majesty. Reckon your speeches from
your deeds. Lessen your speeches except regarding the good. [36:47] Spend out of
what Allah has Given you, the Mighty and Majestic, for the spender is of the status
of the fighter in the Way of AIIahaZWJ So the one becomes certain of it afterwards, will
be better off by spending’.*
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His®" Words [36:48] And they are saying: When will this threat come to pass, if
you are truthful? 36:49] They are not waiting except for a single cry, which will
seize them whilst they are disputing with one another.
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He said, ‘That would be during the end of the times. There will be a Cry among them,

a single Cry, and they would be disputing in their markets. So all of them would be

dying in their places. Not one of them would be returning his house, nor bequeathing

a bequest, and these are His®*" Words [36:50] So they shall not be having the
ability a bequest, nor for returning to their families’.*

VERSES 51 - 55
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[36:51] And the trumpet shall be blown, so they would be rushing from their
tombs to their Lord [36:52] They shall say: O woe be unto us! Who has raised
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us up from our sleeping-place? This is what the Beneficent Promised and the
Rasools spoke the truth [36:53] There would be nothing but a single cry, so
they shall all be presented before Us [36:54] So this day no soul shall be dealt
with unjustly in the least; and you shall not be Recompensed at all but for that
which you had been doing [36:55] Surely the dwellers of the Paradise shall on
that day be in a joyful occupation
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"®, regarding His**" Words [36:52] They
shall say: O woe be unto us! Who has raised us up from our sleeping-place?
The people would be in the graves, so when they arise, they would reckon that they
had been sleeping [36:52] They shall say: O woe be unto us! Who has raised us
up from our sleeping-place? The Angels would say This is what the Beneficent
Promised and the Rasools spoke the truth’.*

ww\&cwﬁfa\ elbugdmwcm‘@uwdm}swunu@\up u)sauu.qdm
QiS5 o de agdes ‘j:.u.u\} Jal claa < (Pl adle ) Laa)ll ) @\ PR Qv | o S A R e
‘JLLA\ d,a‘;).\ml\‘_;cmuj\ Gl J;\M‘_Abu Sl & Gly adady adgd o AN Auladall (e Abac
Ju}lu).d\dqm}u.u)l\x.}u\;mLms).qu,a\_x.mu,«\_xb}\_a A IR da G828 gl el )y WSaD Huald

B a4y Sy

Al-Husayn Bin Muhammad, and Muhammad Bin Yahya, together from Muhammad Bin Saalim Bin
Abu Salma, from Al-Hassan Bin Shazaan Al-Wasity who said:

| wrote to Abu Al-Hassan Al-Reza®"* complaining of my alienation from the people
of ‘bl s, and their burdening me, and they were from the Uthmaniyya group, hurting
me’. So a reply came in his®**"* handwriting: ‘Surely, Allah®" has Taken a Covenant
from our®*"* friends for the patience during the government of the falsehood. So be
patient for the Judgement of your Lord®**". So when the Chief of the creatures (Al-
Qaim®*"*) makes a stand, they would say: “[36:52] They shall say: O woe to us!
who has raised us up from our sleeping-place? This is what the Beneficent
Allah promised and the messengers told the truth” and meaning by it, the Chief
of the creatures (Al-Qaim®"sy .4°
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Al-Tabarsy — Regarding the Words of the High [36:55] Surely the dwellers of the
Paradise shall on that day be in a joyful occupation, from Abu Abdullah®"®
having said: ‘The Meaning of a joyful occupation - defloration of the virgins’.*®

#4216 12 el s
45 346 /247 8@&\
%6 670 :8 ol gene

30 out of 42




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

VERSES 56 - 64
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[36:56] They and their wives shall be in shades, reclining on raised couches
[36:57] They shall have fruits therein, and they shall have whatever they would
be calling for [36:58] Peace: a Word from a Merciful Lord [36:59] And get aside
today, O guilty ones! [36:60] Did | not Covenant to you, O children of Adam!
That you should not be worshipping the Satan? He is your open enemy [36:61]
And worship Me; this is the Straight Path [36:62] And certainly he led astray
numerous people from among you. So, could you not then understand?
[36:63] This here is the Hell with which you were Threatened with [36:64] Arrive
to it this Day due to what you used to be denying.
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"* regarding His®*"! Words [36:56] They and
their wives shall be in shades, reclining on raised couches, he**"* said: ‘The
raised couches — The beds upon which is the covering’.*’
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And Ali Bin Ibrahim said — Regarding His™" Words [36:58] Peace: a Word from a
Merciful Lord, said, ‘The Peace from Him®", the High, it is the security’.
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His®*" Words [36:59] And get aside today, O guilty ones! said, ‘When Allah®"
Gathers the creatures on the Day of Judgement, they will remain standing until they
sweat profusely, so they would be calling out, ‘O our Lord®"I Reckon us, even
though it may be to the Fire!" So Allah®" would Send a wind which would pass
between them, and a Caller would Call out [36:59] And get aside today, O guilty
ones! So they would be differentiation between them. The guilty ones would go into
the Fire, and the one in whose heart was the faith, would go into the Paradise’.*®
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‘Al-Sadig®*"* has said: ‘The one who listened to a speaker, so he has worshipped
him. However, if the speaker was (saying) from Allah®", so he has Worshipped
Allah®" but if the speaker was (narrating that which was) from Iblees®, so he has
worshipped him'.4°

VERSES 65 - 75
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[36:65] On that Day We will Set a seal upon their mouths, and their hands shall
speak to Us, and their feet shall testify to what they had been earning [36:66]
And if We so Desire We would certainly put out their eyes, then they would
have run about groping for the way, but how would they have seen? [36:67]
And if We so Desired We would have Fixed them in their place, so they would
not have had the ability to go forward, nor for the returning [36:68] And
whomsoever We Cause to live long, We Reverse him in the creation, are they
not understanding?

[36:69] And We have not Taught him poetry, nor is it befitting for him; it is
nothing but a Reminder and a plain Quran [36:70] That it may warn him who is
alive, and (that) the Word may prove true against the unbelievers [36:71] Do
they not see that We have created cattle for them, out of what Our Hands have
Worked, so they are their owners? [36:72] And We have subjected these to
them, so some of these they ride upon, and some of these they eat [36:73] And
therein they have advantages and drinks; will they not then be grateful?
[36:74] And they have taken gods besides Allah that they may be helped
[36:75] (But) these do not have the ability to assist them, and they shall be an
army presented for them
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(It has been narrated) from Ja'far Bin Muhammad®"* from his®**** forefathers®",

said: ‘Amir-ul-Momineen®"* in a sermon (said) while describing the Day of
Judgement: “The mouths will be sealed and will not be able to speak, and the hands
will speak and the feet will testify and the skins will speak of what acts they had
carried out. Allah®" will not let them conceal any narration (of anincident).”*
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"™, a lengthy Hadeeth in which he
said: ‘And His®*" Words [36:65] On that Day We will Set a seal upon their
mouths, and their hands shall speak to Us, and their feet shall testify to what
they had been earning That will be a Day like none other, the measurement of
which will be of fifty thousand years. The sinners will deny each other, and curse
each other, and will deny this Verse, it is Saying that they will be distancing
themselves from each other and its warning is in Surah Ibrahim®, the words of the
Satan®® [14:22] surely, | disbelieved in your associating me with Allah before
and the words of Ibrahim®" the friend of the Beneficent [60:4] we declare
ourselves to be clear of you meaning, “I*° disassociate from you”, then he®
finished in another meaning by which he spoke to them.
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He® said: [6:23] By Allah, our Lord, we were not polytheists And those people
were especially the one who use to profess to monotheism. Their faith never
benefited them along with their opposition to His*" Rasools®®, and their scepticism
of their being from their Lord®", and the breaking of their Covenants with their
successors®, and the replacing of that, which was good by that which was lowly.
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Allah®® Rejected them regarding what they were devoid of the belief according to
His®" Words [6:24] See how they lie against their own souls. So Allah®" would
Seal their mouths and will Make their hands and their feet and their skins to speak.
They will testify to all the sins that transpired from them, then He®*" will Lift the seal
from their mouths. They will say to their skins [41:21] And they shall say to their
skins: Why have you testified against us? These shall say: Allah, Who Makes
everything to speak has Made us speak’.>*
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Regarding the Words of the High [36:65] On that Day We will Set a seal upon
their mouths, and their hands shall speak to Us, and their feet shall testify to
what they had been earning said, ‘When Allah®" Gathers the creatures on the Day
of Qiyamat, would Handover to each Human being his book. They would look into it.
They would be denying that they had done anything from that. So the Angels would
be testifying against them. They would be saying, ‘O Lord®" Your®" Angels are
testifying You®"." Then they would be swearing that they never did anything from
that, and these are His®*" Words [58:18] On the Day that Allah will Resurrect
them all, then they will swear to Him as they have been swearing to you, and
they think that they have something; Indeed, they are the ones who are the
liars When they do that, Allah®*" would Seal their tongues, and Give (the power of)
speech to their body parts to pronounce what they had earned.
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His®" Words [36:66] And if We so Desire We would certainly put out their eyes,
then they would have run about groping for the way, but how would they have
seen? [36:67] And if We so Desired We would have Fixed them in their place,
so they would not have had the ability to go forward, nor for the returning
[36:68] And whomsoever We Cause to live long, We Reverse him in the
creation, are they not understanding? This is a rebuttal to the Atheists (4t 31) who
falsify Tawheed (Divine Unity), and they say, ‘Surely when a man marries a woman
and the seed flows in their bodies and receives food, and the planets orbit the sky,
and the night and the day pass in them. The human is born by the food received and
the passage of the night and the day. This had been Revoked to them by Allah®*" in
one letter. So He®**" Says [36:68] And whomsoever We Cause to live long, We
Reverse him in the creation, are they not understanding?
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He®*"* said: ‘If this was as they are saying, it would be appropriate for the human to
increase forever, so long as the forms remain, and the night and the day are
established, and the sky is rotating. How come they return towards deficiencies, all
of which increase during old age, to the point of childishness, and the deficiency of
the hearing, and the eyesight, and the strength, and the knowledge, and the logic
until it gets cut off, and they are reduced to an abject state? But, that is from the
creation of the Mighty, the Wise, and its destiny.’

And His®" Statement [36:69] And We have not Taught him poetry, nor is it
befitting for him. Said: ‘The Qureysh used to say, ‘What this Muhammad®*"" is
speaking, is poetry.” Allah®" Rebutted to them. He**"" Said [36:69] And We have
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not Taught him poetry, nor is it befitting for him and did not ever say that Rasool-
Allah®®"" is a poet, ever.
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And His®" Words [36:70] and (that) the Word may prove true against the
unbelievers meaning the punishment. And His®" Words [36:71] Do they not see
that We have created cattle for them, out of what Our Hands have Worked, And
His®" Words [36:72] And We have subjected these to them, Meaning the camel
with strength and bones can be driven by the child. And His®**" Words [36:73] And
therein they have advantages meaning what they earn by them and their riding on
them, and drinks meaning their milk.’
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And His®" Statement [36:70] That it may warn him who is alive Meaning the
Believer and the life of the heart.”?
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‘Abu Abdullah®"* said: And Allah®" Mighty and Majestic Says [6:95] He Brings
forth the living from the dead and He is the Bringer forth of the dead from the
living. The living are the Believers whose clay was taken out from the clay of the
unbelievers, and the dead are the ones who have been taken from the live are the
unbelievers whose clay have been taken out from the clay of the Believers. The
living are the Believers and the dead are the unbelievers, and these are the Words of
Allah®" Mighty and Majestic [6:122] Is he who was dead then We Raised him to
life His death was due to the mixing of his clay with the clay of the unbeliever, and
his life was when Allah®" Differentiated between them by His®*" Word.
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Similarly, Allah®*" Mighty and Majestic Takes out the Believer during birth, from the
darkness and afterwards Enters him to the light, and Takes out the unbeliever from
the light to the darkness®3, and these are the Words of Allah®" Mighty and Majestic
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[36:70] That it may warn him who is alive, and (that) the Word may prove true
against the unbelievers’.>
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(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadig®"*®, the narrator says: ‘Amongst
us he®" was in travel, when he®"* looked towards the man who was looking
depressed and grieved, so he®*" said to him: ‘What is the matter with you?’ He said,
‘My ride is not responding.” He®™"™ said: ‘Woe be unto you, recite this Verse in its ear
[36:71] Do they not see that We have created cattle for them, out of what Our
Hands have Worked, so they are their owners? [36:72] And We have subjected
these to them, so some of these they ride upon, and some of these they eat’.>®
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[36:76] So do not let their speech grieve you; We Know what they are doing in
secret and what they are doing openly [36:77] Does not the human being see
that We have Created him from a seed? So (how) he is an open disputant
[36:78] And he strikes out an example for Us and forgets his own creation
Says he: Who will Give life to the bones and they have rotted away? [36:79]
Say: He Who Brought them into existence at first, will Give life to them and He
is Aware of all creation [36:80] Who has made for you the fire from the green
tree, so you are kindling from it [36:81] Is not He Who Created the skies and
the earth able to Create the like of them? Yes! And He is the All-Knowing
Creator [36:82] But rather, He Commands it, when He Intends anything, Says
to it: Be, so it becomes [36:83] So Glory be to Him in Whose Hand is the
Dominion of all things, and to Him you shall be returning
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‘Then Allah®" Addresses His®*" Prophet®"", so He**" Said [36:76] So do not let
their speech grieve you; We Know what they are doing in secret and what they
are doing openly His®*" Words [36:77] So (now) he is an open disputant, i.e.,
speaker, knowledgeable, eloquent.
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And His*" Words [36:78] And he strikes out an example for Us and forgets his
own creation Says he: Who will Give life to the bones and they have rotted
away? So Allah®*" Said [36:79] Say: O Muhammad®*""! He Who Brought them
into existence at first, will Give life to them and He is Aware of all creation’.
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‘If the human being ponders regarding the creation of his own self, that would
evidence him to his Creation, because he knows that all human beings are not from
before, because he sees his own self and others as new creations, but he should
know that he did not create himself. This is because every Creator is before its
creation, and had he created his own self, he would have been able to repel the
afflictions from himself, and the pests, and the illnesses, and the death. So it is
established with that, that there is a God for all this, a Creator, a Mastermind. He®*"
is Allah®", the One, the Subduer’.>®
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‘A number of the Qureysh raised objections to Rasool-Allah®®". Among them were
Utba Bin Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin
Saeed. Abayy Bin Khalaf walked towards him**" and he had a large bone in his
hand, opened his hand, then blew it away and said, ‘You®®"" are claiming that
yours®™ Lord®" will give life to this after what yous®™" see?’ Allah®" the High,
Revealed [36:78] And he strikes out an example for Us and forgets his own
creation Says he: Who will Give life to the bones and they have rotted away?
[36:79] Say: He Who Brought them into existence at first, will Give life to them
and He is Aware of all creation - up to the end of the Chapter.”’
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From Abu Abdullah®"*, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones
from a wall, so he opened his hand, then said, ‘O Muhammad®*"", if | become bones
and decay, will | be brought back? Who will give life to the bones when they have
rotted away?’ It was Revealed [36:79] Say: He Who Brought them into existence

at first, will Give life to them and He is Aware of all creation’.®®
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‘And you will (also) decay, O Rasool-Allah>™, meaning the decaying of your
bones?’ He**'"" said: ‘No way! Surely, Allah®" Mighty and Majestic has Prohibited
ours®" flesh upon the earth, for it to eat anything from it.”
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Imam Al-Sadig®"® said, when it was mentioned in front of him about debating in
Religion, and that Rasool-Allah®*"" and that the Imams®"*® had forbidden it: ‘It does
not mean perpetual prohibition, but it has been forbidden to debate with others
unless it is in a good manner. Have you not heard Allah®" the Almighty Say: "And
do not dispute with the followers of the Book except by what is best" — 29:46
and the Words of the High "Call to the way of your Lord with wisdom and goodly
exhortation, and have disputations with them in the best manner" — 16:125
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Argue with them in a manner which is good, and that is what the scholars have been
told, and a debate which is not in a good manner, it is forbidden. Allah®" has Made
it prohibited to our®"® Shiah. And how can Allah®" have Prohibited all debates and
He®*" has Said: "And they say: None shall enter the garden (or paradise) except
he who is a Jew or a Christian." And Allah®" Said: "These are their vain
desires. Says: Bring your proof if you are truthful." True knowledge and faith is

based on proofs, and are proofs presented except by arguments which are in a
goodly manner?’
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They said to him®"®: ‘O son®*"® of RasoolAllah®®""! So what is a debate in a good
manner, differentiated from one which is not in a goodly manner?’ He®"* said: ‘As for
the debate which is not in a goodly manner, this is one where you are debating
against a falsehood, and he presents to you arguments which are false, and you do
not present counter arguments which have been Established by Allah®", but you
fight against his words, or fight against the truth which that false person uses to
establish his falsehood. You fight against that truth in the fear that it might constitute
as proof against you, and you do not know how sincere he is. And that is prohibited
for our®"* Shiites for it might result in mischief among their weak brothers and on the
wrongdoers. The wrongdoers go to the weakest of the weak among you, and present
arguments, and the weak one does not have with him any proof against the
falsehood. The weak become grieved at observing a weak one destroyed at the
hands of a wrongdoer.

asws

A L8 oela) 5 < seall day Caad) daa (e 4 oo Of 4 4y (et A el Le 568 Guaal 4 L Jlaadl Wl
- esa o J8) rgle oLl 8 A JU (e (A5 alaad) aag (pe JEABR i D W (o ) rade LSa s
(0598 55 4a 2Bl 138 )0 pzmd¥W) el (e o8] Jaa 3 e 318 S5 58 95 5e I alil 3 Ly

And the debate which is good is the one which Allah®" Ordered His**" Prophet>""
to do against the one who disputed the resurrection after death and his life. Allah®"
Said about this: [36:78] And he strikes out an example for Us and forgets his
own creation Says he: Who will Give life to the bones and they have rotted
away? Allah®" Said in Refutation to him: [36:79] Say: O Muhammad®**""! He Who
Brought them into existence at first, will Give life to them and He is Aware of
all creation [36:80] Who has made for you the fire from the green tree, so you
are kindling from it’.
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Allah®" Intended from His Prophet®" that he®*""' should argue against the
wrongdoer who said: ‘How is it possible for these bones to be brought back to life
when they have become dust?’ Allah®" Said: [36:79] Say: He Who Brought them
into existence at first, will Give life to them How can He*" be frustrated from
repeating its creation when He®*" initially Created without any thing? But, its initiAl-
creation is more difficult than the repeat of it. Then He*" Said: [36:80] Who has
made for you the fire from the green tree Meaning, the One Who®*" can Create
fire from a wet green tree, you should know that He*" Would have the Ability to
create that'.
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Then He®®" Said: [36:81] Is not He Who Created the skies and the earth able to
Create the like of them? Yes! And He is the All-Knowing Creator Meaning, the
Creation of the skies and the earth was greater and more difficult in your estimation
and power, and so how do you consider that it was Allah®" Who has Created it and
is not a surprise for you, but you do not consider Him®*" to be able to re-create that,
which is easier?’ Imam Al-Sadig®*"® said: ‘This is the debate which is in a good
manner, for it cuts off the excuses of the infidels and eliminates doubts’.
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And as for the debate, which is not good, is where you fight against truth and it
becomes impossible to differentiate between the falsehood and that which you are
fighting him with, and in fact you defend against falsehood by fighting against the
truth. This is what is prohibited for you will have become like him. He fought against
the truth, and you fought against another truth’.®°
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(It has been narrated) from Musa Bin Ja'far®®"°, from Amir-ul-Momineen®"*, when a

Jew questioned him®"®, ‘Ibrahim® silenced the unbeliever by the demonstration of
his®* Prophet-hood’. Ali®*** said to him: ‘And so it was the same, and Muhammad®*""
came across the deniers of Resurrection after the death, and he was Abayy Bin
Khalaf Al-Jamhy, with him was a bone. He crushed it and said, ‘O Muhammad®**"",
who will give life to the bones after they have rotted away? Allah®**" Made
Muhammad®*"" speak by a Decisive Verse, and Demonstrated his**""' Prophet-
hood, Said [36:79] Say: He Who Brought them into existence at first, will Give
life to them and He is Aware of all creation’. He left having been silenced.”®*
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘Which thing are your companions saying regarding the
words of Iblees™ [38:76] You have Created me from fire, and Created him from
clay? | said, ‘May | be sacrificed for you™"®, that is what he” said, and Allah®*"
Mentioned it in His®*" Book.” He®™"* said: ‘Iblees” lied, O Is’haq, what was his"
creation except from clay? Then said: ‘Allah®" Says [36:80] Who has made for
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you the fire from the green tree, so you are kindling from it’ Allah®*" Created
him' from that fire and from that tree, and the tree originated from clay.
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‘I heard Ali**"® Bin Al-Husayn®"® say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies
the death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders
to the one who denies the next Resurrection and he see the first Resurrection
(growth).”®®
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‘Allah®¥ Mighty and Majestic Said [36:81] Is not He Who Created the skies and
the earth able to Create the like of them? Up to His*" Words Be, so it becomes,
said, ‘He®*" has Treasured it (everything) in between ‘Kaaf’ and ‘Noon’ (o5 5 <ils)’ %
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‘I said to Abu Al-Hassan®*"®, ‘Inform me about the Will of Allah®" and the will of the
creatures?’ He*"* said: ‘The will of the creatures — It is the conscience, and it leads
to the act. And as for Allah®" the High, His*" Will — it is His**" Invention. It is not
other than Him*", because He*" does not narrate, and does not speculate, and
does not think, and these are the Attributes, which are away from Him*", and these
are the qualities of the creatures. Allah®*""'s Will and the Action are not different.
[36:82] Say to it: Be, so it becomes. This is without the Word, and speaking by the
tongue, and not by speculation, and not by thinking, and not by mood to do that, as
He*" has no moods. [36:83] So Glory be to Him in Whose Hand is the Dominion

of all things, and to Him you shall be returning’.®®
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Abu Abdullah®"* Al-Sadig®"* said: ‘When Musa® went to the Toor to speak to his®
Lord®*" Mighty and Majestic, said: ‘Lord®*"!, Show me Your®*" Treasures.” He
Said: ‘O Musa®! But My**" Treasure is, 1°*" Intend something, 1°*" [36:82] Say to
it: Be, so it becomes.”®®
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In Nahj-ul-Balagah, he®*"* said: ‘He*" Said when Intending the Universe “Be, and it
was” — not by sound branching out, and not a call that can be heard, and it is the
Speech of the Glorious, Action from Him®", His**" Desire and the like of it. There
was no universe like that before, and if there had been one from before, it would
require another god.®’

%017 /133 12 5l
®" Noor Al Thagalayn — CH 36 H 93

42 out of 42




